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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSMETS

Sis priekslikums ir par lémumu, ar kuru nosaka nostdju, kas Starptautiskas Vinkopibas un
vina organizacijas (OIV) 2023. gada 9. junija generalaja asambleja Savienibas varda jaienem
saistiba ar OIV rezoliicijam, kuras paredzets pienemt minétaja pasakuma un kuras var radit
tiesiskas sekas Savienibas tiesibu normas.

2. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
2.1. ES 1pasais statuss OIV

Patlaban OIV sastava ir 49 valstis, un 20 no tam ir Savienibas dalibvalstis. ES nav OIV
locekle. Tomér kops 2017. gada 20. oktobra OIV ir pieskirusi Savienibai OIV reglamenta
4. panta noteikto T1paSo statusu, kas dod Savienibai tiesibas iesaistities komisiju,
apakskomisiju un ekspertu grupu darba un apmeklét generalas asamblejas un izpildkomitejas
sanaksmes.

2.2. orv

Starptautiska Vinkopibas un vina organizacija (OIV) ir zinatniska un tehniska starpvaldibu
organizacija, kas darbojas vinkopibas, vina, vina dz€rienu, galda vinogu, rozinu un citu
vinkopibas produktu nozaré. OIV mérki ir: i) informét par pasakumiem, kuri atbild uz
razotaju, paterétaju un citu vinkopibas un vina produktu nozare iesaistito dalibnieku bazam,
i1) palidzet citam starptautiskam organizacijam, kas strada pie standartizacijas, un iii) veicinat
pasreiz&jo metozu un standartu harmonizaciju starptautiska meroga.

2.3. Paredzétais OI'V akts

Nakama OIV generala asambleja notiks 2023. gada 9. jinija. Saja sakara un pamatojoties uz
diskusijam ekspertu grupa, kuras risinajas 2023. gada janvara lidz marta sanaksmes, gaidams,
ka generalas asamblejas darba kartiba biis uz pienemsanu ieklautas $adas rezolicijas, kas radis
tiesiskas sekas Savienibas tiesibu normas:

— rezoliicija OENO-SCMA 20-666 (projekts), ar ko izveido jaunu analizes metodi, un
rezolicija OENO-SCMA 21-687 (projekts), ar ko groza analizes metodi OIV-MA-
AS313-20,

— rezoliicija OENO-TECHNO 19-657 (projekts), ar ko aizstdj pastavosu vindaribas
praksi, un rezoliicija OENO-TECHNO 19-658 (projekts), ar ko izveido jaunu
vindaribas praksi.

Domajams, ka — Iidzigi ka ieprieks§ — §1 OV generalas asamblejas darba kartiba vél nav galiga
un tiks papildinata ar citam rezoliicijam, kas radis tiesiskas sekas Savienibas tiesibu normas.
Lai nodroSinatu generalas asamblejas darba efektivitati un vienlaikus ievérotu Ligumu
noteikumus, So priekSlikumu Komisija laikus papildinas vai grozis, lai [Savienibas varda]
ienemamo nostaju Padome var€tu pienemt ar1 attieciba uz §im citam rezoliicijam.

3. NOSTAJA, KAS JAIENEM SAVIENIBAS VARDA

Par rezoliiciju projektiem, kas tiks nodoti balsoSanai nakamaja OIV Generalaja asambleja, ir
notikusas plasas diskusijas starp vina nozares zinatniskajiem un tehniskajiem ekspertiem. Sis
rezoliicijas veicinas vina standartu harmonizaciju starptautiska méroga un izveidos
regul&jumu, kas nodrosinas godigu konkurenci vina nozares produktu tirdznieciba. Tapec tas
bitu jaatbalsta.
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4. JURIDISKAIS PAMATS
4.1. Procesualais juridiskais pamats
4.1.1. Principi

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 9. punkta paredzeti lémumi, ar
kuriem nosaka “nostdju, kas Savienibas varda jaapstiprina kdada ar noligumu izveidota
struktira, ja Sada struktiura ir tiesiga pienemt lemumus ar juridiskam sekam, izmemot
lemumus, kas papildina vai groza attiecigaja noliguma noteikto iestazu sistemu’.

LESD 218. panta 9. punktu pieméro neatkarigi no ta, vai Savieniba ir attiecigas struktiiras
dalibniece vai noliguma puse'.

Jedziens “lemumi ar juridiskam sekam” ietver aktus, kam ir juridiskas sekas saskana ar
starptautisko tiestbu normam, kuras reglamenté attiecigo struktiru. Tas ietver arl
instrumentus, kam nav saistoSa spéka saskana ar starptautiskajam tiesibam, bet kas “var

batiski ietekmét Savienibas likumdevéja pienemta tiesiska reguléjuma saturu’>.

4.1.2.  Piemeérosana konkrétaja gadijuma

Starptautiska Vinkopibas un vina organizacija (OIV) ir zinatniska un tehniska starpvaldibu
organizacija, kas darbojas vinkopibas, vina, vina dz€rienu, galda vinogu, rozinu un citu
vinkopibas produktu nozar€. Patlaban OIV sastava ir 49 valstis, un 20 no tam ir Savienibas
dalibvalstis. ES nav OIV locekle. Tom&r kop§ 2017. gada 20. oktobra OIV ir pieskirusi
Savienibai OIV reglamenta 4. panta noteikto TpasSo statusu, kas dod Savienibai tiesibas
iesaistities komisiju, apakSkomisiju un eckspertu grupu darba un apmeklét generalas
asamblejas un izpildkomitejas sanaksmes.

Ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 un Komisijas Deleggto
regulu (ES) 2019/934, dazas OIV pienemtas un publicétas rezoliicijas rada tiesiskas sekas ES
tiesibu normas. Tapéc Savienibas nostaja attieciba uz minétajam rezoliicijam un saistiba ar
jautajumiem, kas ir tas kompetencg, biitu japienem Padomei, un dalibvalstim, kuras ir OIV
locekles, minéta nostaja bitu japauz OV sanaksmes, kopigi rikojoties Savienibas intereses.

Tapéc ierosinata [émuma procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 9. punkts.
4.2, Materialais juridiskais pamats
4.2.1. Principi

Lémumam, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, materialais juridiskais pamats
galvenokart ir atkarigs no ta, kads mérkis un saturs ir paredzetajam aktam, attieciba uz kuru
Savienibas varda tiek ienemta nostaja. Ja paredz€tajam aktam ir divi meérki vai divi
komponenti, no kuriem viens ir klasificgjams ka galvenais, bet otrs ir pakartots, 1émums
saskana ar LESD 218. panta 9. punktu jabalsta uz viena materiala juridiska pamata, proti, ta,
kas nepiecieSams galvenajam vai domingjosajam mérkim vai komponentam.

4.2.2.  Piemerosana konkrétaja gadijuma

Paredzeto rezoluciju projekti galvenokart attiecas uz vina standartu harmonizaciju un lidz ar
to — uz kopgjas lauksaimniecibas politikas istenoSanu. Tapéc ierosinata l[émuma materialais
juridiskais pamats ir LESD 43. pants.

! Tiesas spriedums, 2014.gada 7. oktobris, Vacija/Padome, C-399/12, ECLIL:EU:C:2014:2258,
64. punkts.

2 Tiesas spriedums, 2014. gada 7. oktobris, Vacija/Padome, C-399/12, ECLIL:EU:C:2014:2258, 61.—
64. punkts.
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4.3. Secinajums

lerosinata lémuma juridiskajam pamatam vajadzétu but LESD 43. pantam saistiba ar
218. panta 9. punktu.

5. PAREDZETA AKTA PUBLICESANA

Neattiecas.
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2023/0114 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Starptautiskaja Vinkopibas un vina
organizacija (OIV)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1paSi ta 43. pantu saistiba ar
218. panta 9. punktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:
(1) Starptautiska Vinkopibas un vina organizacija (O/V) nakamaja generalaja asambleja

2023. gada 9. junija izskatis un, iesp&jams, pienems rezoliicijas, kuram biis juridiskas
sekas LESD 218. panta 9. punkta nozime.

(2) Savieniba nav OIV locekle. Tomer 2017. gada 20. oktobr1 OIV Savienibai pieskira
1paso statusu, kas noteikts OV reglamenta 4. panta.

(3) 20 dalibvalstis ir OIV locekles. STm dalibvalstim ir iesp&ja ierosinat grozijumus OIV

tiks lugtas Sos rezoluiciju projektus pienemt.

4) Tapéc Savienibas nostaja attiectba uz min€tajam rezoliicijam un saistiba ar
jautajumiem, kas ir tas kompetencg, biitu japienem Padomei, un dalibvalstim, kuras ir
OIV locekles, minéta nostaja biitu japauz OIV sanaksmes, kopigi rikojoties Savienibas
intereses.

(5) Ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013° un Komisijas
Deleggto regulu (ES) 2019/934*, noteiktas OIV pienemtas un publicétas rezoliicijas
radis tiesiskas sekas.

(6) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 80. panta 3. punkta a)apakSpunkta noteikts, ka
Komisijai, kad ta atlauj konkrétu vindaribas metodi, ir janem véra OIV ieteiktie un
publicétie vindaribas pan€mieni un analizes metodes.

(7) Regulas (ES) Nr. 1308/2013 80. panta 5. punkta noteikts, ka Komisijai, kad ta nosaka
analizes metodes vina nozares produktu sastava noteikSanai, ir japamatojas uz
relevantajam metodém, kuras ieteikusi un publicgjusi OIV, iznemot gadijumus, kad tas
biitu neefektivas vai nepiemeérotas Savienibas izvirzita mérka sasniegSanai.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atcel Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72,
(EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp.).
Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/934 (2019. gada 12. marts), ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz vinogu audz&Sanas apgabaliem, kuros spirta
koncentraciju var paaugstinat, atlautajam vindaribas metodém un ierobezojumiem, kas piemérojami
vinkopibas produktu razoSanai un konservacijai, minimalo spirta procentualo daudzumu attieciba uz
blakusproduktiem un to realizé€$anu, un OIV punktu publicésanu (OV L 149, 7.6.2019., 1. lpp.).
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(8)

)

(10)

(11)

(12)

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 90. panta 2. punkta noteikts, ka Savieniba importétajiem
vina nozares produktiem jabiit razotiem saskana ar vindaribas metodeém, kuras
Savieniba atlautas saskana ar min€to regulu vai, pirms $ada atlauja sanemta, jabut
razotiem saskana ar vindaribas metodeém, kuras ieteikusi un public€jusi OIV.

Rezoliicija OENO-SCMA 20-666 (projekts) nosaka jaunu vinu analizes metodi.
Rezoliicija OENO-SCMA 21-687 (projekts) groza analizes metodi, ko izmanto vina
sorbinskabes, benzoskabes un salicilskabes satura noteikSanai, izmantojot augstas
iz8kirtsp&jas skidrumhromatografiju. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013 80. panta
3. punkta a) apakSpunktu un 80. panta 5. punktu §is rezoliicijas radis tiesiskas sekas.

Rezolicija OENO-TECHNO 19-657 (projekts) aizstaj pastavosu vindaribas praksi
attieciba uz vinu un rezoliicija OENO-TECHNO 19-658 (projekts) nosaka jaunu
vindaribas praksi attieciba uz vina etiki. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013
80. panta 3. punkta a)apakSpunktu un 90.panta 2. punktu §is rezoliicijas radis
tiesiskas sekas.

Vina nozares zinatniskie un tehniskie eksperti ir plasi apsprieduSies par minétajiem
OIV rezoliiciju projektiem. Sis rezoliicijas palidzés ar vina standartu harmonizaciju
starptautiska meroga un izveidos regulé§jumu, kas nodrosinas godigu konkurenci vina
nozares produktu tirdznieciba. Tapéc tas biitu jaatbalsta.

Lai nodro$inatu nepiecieSamo elastigumu sarunas pirms OV generalas asamblejas
2023. gada 9. jinija, dalibvalstim, kas ir OIV locekles, vajadzEtu biit tiesigdm
vienoties par izmainam Sajos OIV rezoliiciju projektos ar nosacfjumu, ka S$adas
izmainas nemaina rezoliciju butibu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1zklastita pielikuma.

2. pants

Sa lemuma 1. panta mingto nostaju, rikojoties kopigi, pauz Savienibas dalibvalstis, kas ir OIV
locekles.

3. pants

Ja 1. panta min&to nostaju varétu ietekmeét jauna zinatniska vai tehniska informacija,
kas iesniegta pirms OIV sanaksmém vai to laika, dalibvalstis, kas ir OIV locekles,
ltdz balsosanu OIV generalaja asambleja atlikt uz tik ilgu laiku, lidz ir noteikta
Savienibas nostaja, kura nemta véra jauna informacija.

Dalibvalstis, kas ir OIV locekles, kopigi rikojoties Savienibas varda, péc viedoklu
saskanoSanas un bez turpmaka Padomes 1émuma, ar kuru nosaka Savienibas nostaju,
drikst vienoties par tadam tehniskam izmainam pielikuma minéto rezoliciju
projektos, kuras nemaina rezoliiciju biitibu.
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Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele,

4. pants

Padomes varda —
priekssédetajs
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